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II

(Sporocila)

MEDINSTITUCIONALNI SPORAZUMI

EVROPSKA KOMISJJA

Memorandum o soglasju med Evropsko komisijo in Evropskim laboratorijem za molekularno
biologijo
(2012/C 271/01)

Evropska komisija (v nadaljnjem besedilu: Komisija) in Evropski laboratorij za molekularno biologijo s
sedezem v Heidelbergu v Nemciji (v nadaljnjem besedilu: EMBL) (skupaj v nadaljnjem besedilu: obe
strani) —

OB UPOSTEVANJU

— Pogodbe o delovanju Evropske unije, ki spodbuja sodelovanje s tretjimi drzavami in mednarodnimi
organizacijami na podro¢ju raziskav, tehnoloskega razvoja in predstavitvenih dejavnosti,

— Sporazuma o ustanovitvi Evropskega laboratorija za molekularno biologijo, ki je bil podpisan 30. maja
1973 ('); na podlagi tega sporazuma so podpisnice zaupale EMBL izvajanje temeljnih raziskav na
podrodju molekularne biologije, usposabljanje znanstvenikov, studentov in obiskovalcev na vseh ravneh,
zagotavljanje klju¢nih storitev znanstvenikom v drzavah clanicah podpisnicah, razvoj novih instru-
mentov in metod na podro¢ju znanosti o Zivljenju in opravljanje dejavnosti tehnoloskega prenosa,

— upravnega dogovora o znanstvenem in tehnoloskem sodelovanju med Komisijo in EMBL, ki je bil
podpisan 18. januarja 1995,

— izjave o nameri med Komisijo in organizacijami EIROforuma, ki je bila podpisana 24. junija 2010,
— okvirnih programov Evropske skupnosti za raziskave, tehnoloski razvoj in predstavitvene dejavnosti,

— zelene knjige iz leta 2007 o novih perspektivah za Evropski raziskovalni prostor (ERP) (), v kateri se
poziva k ve¢jemu sodelovanju in okrepljenemu partnerstvu z medvladnimi raziskovalnimi organizaci-
jami, kot je EMBL, zlasti pri nacrtovanju raziskav, usposabljanju in mobilnosti raziskovalcev, razisko-
valnih infrastrukturah, intelektualni lastnini in mednarodnem sodelovanju,

— sporodila iz leta 2008 o mednarodnem sodelovanju ERP (%), ki potrjuje koristnost okrepljenega partner-
stva med Evropsko skupnostjo in evropskimi medvladnimi raziskovalnimi organizacijami, zlasti organi-
zacijami EIROforuma, pri zbiranju kriticne mase, ki je potrebna za ucinkovit odgovor na vedno bolj
globalne izzive politik,

(") http://www.embl.defaboutus/general_information/organisation/hostsite_agreement/un_agreement.pdf

(%) Zelena knjiga o evropskem raziskovalnem prostoru se nanasa na zeleno knjigo Komisije z naslovom ,Evropski
raziskovalni prostor: Nove perspektive®, ki je bila sprejeta 4. aprila 2007 (COM(2007) 161 konc.).

() ,Strateski evropski okvir za mednarodno sodelovanje na podrocju znanosti in tehnologije®, 24. september 2008,
[COM(2008)588].


http://www.embl.de/aboutus/general_information/organisation/hostsite_agreement/un_agreement.pdf
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— Vizije 2020 za ERP, ki jo je 2. decembra 2008 sprejel Svet Evropske unije (EU) (*) in ki doloca, da bodo
do leta 2020 vsi akterji v ERP v celoti uzivali ugodnosti pete svobos¢ine (2),

— strategije Evropa 2020: strategije za pametno, trajnostno in vkljucujoco rast (}), ki jo je Evropski svet
sprejel 17. junija 2010, ter z njo povezanih vodilnih pobud ,Evropska digitalna agenda®, ki jo je
Evropska komisija sprejela 19. maja 2010 (%), in ,Unija inovacij“, ki jo je Evropska komisija sprejela
6. oktobra 2010 (%),

OB PRIZNAVANJU

odgovornosti obeh strani na zgoraj navedenih podrogjih, ki se vzajemno krepijo,

dolgotrajnega odlinega sodelovanja med EMBL in Evropsko komisijo na podlagi prejsnjega upravnega
dogovora —

STA SE DOGOVORILA O NASLEDNJEM:

1. Obe strani nameravata ob ustreznem upostevanju svojih pristojnosti sodelovati ter tako konsolidirati in
nadalje razviti ERP, zlasti pri nacrtovanju raziskav, usposabljanju in mobilnosti raziskovalcev, razisko-
valnih infrastrukturah, upravljanju intelektualne lastnine in mednarodnem sodelovanju. V ta namen lahko
razvijeta skupne dejavnosti na podro¢ju molekularnih znanosti o Zivljenju.

2. Ob ustreznem upostevanju svojih pristojnosti ter institucionalnega in operativnega okvira se bosta obe
strani po potrebi obvescali in med seboj posvetovali o vprasanjih skupnega interesa, zlasti glede konso-
lidacije in nadaljnjega razvoja Evropskega raziskovalnega prostora.

3. Evropska komisija bo obdrzala status opazovalke, ki ji ga je leta 1995 podelil Svet EMBL (6).

4. Komisija bo EMBL podelila pravico, da predlaga kandidate za ¢lanstvo v ustreznih strokovnih in sveto-
valnih organih. Te strokovnjake bo imenovala Komisija v skladu s svojimi pravili in postopki.

5. Da bi dosegli cilj iz tega memoranduma o soglasju, bosta obe strani vzpostavili kontaktne tocke in
mehanizme za komunikacijo.

6. Obe strani se bosta po potrebi oziroma najmanj enkrat letno sestali, da bi ocenili napredek in razpravljali
o nadaljnjih moznostih za okrepitev medsebojnega sodelovanja, vklju¢no s skupnimi dejavnostmi, ali

proucili morebitne sinergije.

7. Obe strani se bosta dogovorili glede vprasanj v zvezi z razlago in izvajanjem tega memoranduma o
soglasju.

8. Upravni dogovor z dne 18. januarja 1995 se nadomesti s tem memorandumom o soglasju.

Sestavljeno v dveh izvodih v Heidelbergu, dne 4. marca 2011

Za Evropsko komisijo Za Evropski laboratorij za molekularno biologijo
(EMBL)
Maire GEOGHEGAN-QUINN lain W. MATTA]
Komisarka za raziskave, inovacije in znanost Generalni direktor

(") Sklepi Sveta za konkurencnost 16767/08 o ,Viziji 2020 za Evropski raziskovalni prostor‘, 1.-2. decembra 2008.

(%) ERP vkljuCuje EU in drzave, ki so povezane z okvirnim programom za raziskave

() Sporocilo Komisije COM(2010)2020 z dne 3. marca 2010 in sklepi Evropskega sveta z dne 17. junija 2010 (http://ec.
europa.eu/eu2020/pdf]/115346.pdf)

(*) Sporocilo Komisije COM(2010) 245 z dne 19. maja 2010.

(°) Sporocilo Komisije COM(2010) 546 z dne 6. oktobra 2010.

(6) Status opazovalke je bil Evropski komisiji podeljen z upravnim dogovorom, ki je bil podpisan 18. januarja 1995.


http://ec.europa.eu/eu2020/pdf/115346.pdf
http://ec.europa.eu/eu2020/pdf/115346.pdf
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SPOROCILA INSTITUCI], ORGANOV, URADOV IN AGENCI] EVROPSKE UNIJE

EVROPSKA KOMISJJA

Nenasprotovanje priglaSeni koncentraciji
(Zadeva COMP/M.6463 — Marquard & Bahls/Bominflot)
(Besedilo velja za EGP)

(2012/C 271/02)

Komisija se je 19. marca 2012 odlocila, da ne bo nasprotovala zgoraj navedeni priglaseni koncentraciji in jo
bo razglasila za zdruzljivo s skupnim trgom. Ta odlocitev je sprejeta v skladu s ¢lenom 6(1)(b) Uredbe Sveta
(ES) 3t. 139/2004. Celotno besedilo odlocitve je na voljo samo v angles¢ini in bo objavljeno po tem, ko
bodo iz besedila odstranjene morebitne poslovne skrivnosti. Na voljo bo:

— v razdelku o zdruzitvah na spletiSéu Komisije o konkurenci (http://ec.curopa.cu/competition/
mergers/cases[). Spletis¢e vsebuje razli¢ne pripomocke za iskanje posameznih odlocitev o zdruzitvah,
vkljuéno z nazivi podjetij, Stevilkami zadev, datumi ter indeksi podrocij,

— v elektronski obliki na spleti§éu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/sl/index.htm) pod dokumentarno
Stevilko 32012M6463. EUR-Lex zagotavlja spletni dostop do evropskega prava.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/sl/index.htm
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INFORMACIJE INSTITUCI], ORGANOV, URADOV IN AGENCI] EVROPSKE
UNIE

EVROPSKA KOMISJJA

Menjalni tecaji eura (')
7. septembra 2012
(2012/C 271/03)

1 euro =
Valuta Menjalni tecaj Valuta Menjalni tecaj

USD ameriski dolar 1,2706 AUD avstralski dolar 1,2279
JPY japonski jen 100,26 CAD  kanadski dolar 1,2472
DKK danska krona 7,4521 HKD hongkonski dolar 9,8546
GBP funt sterling 0,79670 | NZD  novozelandski dolar 1,5787
SEK svedska krona 8,4865 SGD singapurski dolar 1,5739
CHF <vicarski frank 12128 KRW  juznokorejski won 1 435,34
1SK islandska krona ZAR  juznoafriski rand 10,4434
NOK norveska krona 7,3730 Y Kitajsk juan 8,0604

HRK hrvaska kuna 7,4355
BGN  lev 1,9558 _ ) )

IDR indonezijska rupija 12 168,59
czk ceska krona 24,587 MYR  malezijski ringit 3,9478
HUF madzarski forint 287,00 PHP filipinski peso 52.870
LTL litovski litas 3,4528 RUB ruski rubelj 40,3911
LVL latvijski lats 0,6963 THB tajski bat 39,643
PLN poljski zlot 4,1224 BRL brazilski real 2,5769
RON romunski leu 4,4805 MXN  mehiski peso 16,5019
TRY turska lira 2,2918 INR indijska rupija 70,2450

(") Vir: referencni menjalni tecaj, ki ga objavlja ECB.
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Upravni sporazum s Svetom Evrope o uporabi evropskega emblema s strani tretjih oseb

(2012/C 271/04)

1. Splosno nalelo

Vsaka fizi¢na ali pravna oseba (,uporabnik) lahko uporabi evropski emblem ali katerega koli izmed
njegovih elementov pod naslednjimi pogoji uporabe.

2. Pogoji uporabe

Uporaba evropskega emblema in/ali katerega koli izmed njegovih elementov je dovoljena, ne glede na to, ali
je uporaba nepridobitne ali komercialne narave, razen ce:

(a) uporaba ustvarja nepravilen vtis ali domnevo, da obstaja povezava med uporabnikom in katero od
institucij, organov, uradov, agencij in teles Evropske unije ali Sveta Evrope;

(b) uporaba napeljuje javnost k napa¢ni domnevi, da ima uporabnik podporo, sponzorstvo, dovoljenje ali
soglasje katere koli institucije, organa, urada, agencije in telesa Evropske unije ali Sveta Evrope;

(¢) je uporaba povezana s katerim koli ciljem ali dejavnostjo, ki niso zdruzljivi s cilji in naceli Evropske
unije ali Sveta Evrope oziroma so kakor koli nezakoniti.

3. Blagovne znamke in povezana vprasanja

Uporaba evropskega emblema v skladu s pogoji iz prejsnje tocke ne pomeni soglasja za registracijo
emblema ali njegove imitacije kot blagovne znamke niti katere koli druge pravice intelektualne lastnine.
Evropska komisija in Svet Evrope bosta $e naprej v skladu z veljavnimi pravnimi dolo¢bami nadzirala vloge
za registracijo evropskega emblema ali njegovega dela kot (dela) pravic intelektualne lastnine.

4. Pravna odgovornost

Vsak uporabnik, ki namerava uporabiti evropski emblem ali njegove elemente, lahko to stori na lastno
pravno odgovornost. Uporabniki bodo v skladu s predpisi drzav ¢lanic ali tretjih drzav, za katere se
uporabljajo, odgovorni za zlorabo in morebitno $kodo, nastalo zaradi take uporabe.

5. Pravica do pregona kakrsne koli zlorabe
Komisija si pridrzuje pravico, da na lastno pobudo ali na zahtevo Sveta Evrope:
— kakr$no koli uporabo, ki ni v skladu s tukaj navedenimi pogoji ali

— kakr$no koli uporabo, za katero Komisija ali Svet Evrope menita, da gre za zlorabo, preganja pred
sodis¢i drzav ¢lanic ali tretjih drzav.




C 271/6

Uradni list Evropske unije

8.9.2012

INFORMACIJE DRZAV CLANIC

Seznam registriranih in certificiranih bonitetnih agencij

(2012/C 271/05)

Spodaj navedene bonitetne agencije so bile registrirane ali certificirane v skladu z Uredbo (ES) $t. 1060/2009
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. septembra 2009 o bonitetnih agencijah (Uredba o bonitetnih
agencijah).

Seznam objavlja ESMA v skladu s ¢lenom 18(3) Uredbe o bonitetnih agencijah in se posodobi v petih
delovnih dneh po sprejetju sklepa o registraciji ali certifikaciji. Evropska komisija v 30 dneh po vsaki
posodobitvi ponovno objavi seznam v Uradnem listu Evropske unije. V tem obdobju so mozne razlike
med seznamom, ki ga objavi ESMA, in seznamom, ki je na voljo v Uradnem listu.

Registrirane ali certificirane bonitetne agencije

Zadnja posodobitev: 30. julija 2012

Ime bonitetne agencije Drzava sedeza ristojni organ dria\fe da{l ice sedeza, ki Status Datum zacetka veljavnosti
izda registracijo

Euler Hermes Rating GmbH | Nemcija Bundesanstalt fir Finanzdienstlei- | registrirana 16. november 2010
stungsaufsicht (BaFin)

Japan Credit Rating Agency | Japonska Autorité des marchés financiers | certificirana 6. januar 2011

Ltd (AMF)

Feri EuroRating Services AG | Nemcija Bundesanstalt fiir Finanzdienstlei- | registrirana 14. april 2011
stungsaufsicht (BaFin)

Bulgarian ~ Credit  Rating | Bolgarija Financial Supervision Commission | registrirana 6. april 2011

Agency AD (ESC)

Creditreform Rating AG Nemcija Bundesanstalt fiir Finanzdienstlei- | registrirana 18. maj 2011
stungsaufsicht (BaFin)

Scope Credit Rating GmbH | Nemcija Bundesanstalt fiir Finanzdienstlei- | registrirana 24. maj 2011

(prej PSR Rating GmbH) stungsaufsicht (BaFin)

ICAP Group SA Grcija Hellenic Capital Market registrirana 7. julij 2011
Commission (HCMC)

GBB-Rating Gesellschaft fiir | Nemcija Bundesanstalt fiir Finanzdienstlei- | registrirana 28. julij 2011

Bonititsbeurteilung GmbH stungsaufsicht (BaFin)

ASSEKURATA  Assekuranz | Nemcija Bundesanstalt fiir Finanzdienstlei- | registrirana 16. avgust 2011

Rating-Agentur GmbH stungsaufsicht (BaFin)

Companhia Portuguesa de | Portugalska | Comissio do Mercado de Valores | registrirana 26. avgust 2011

Rating, SA (CPR) Mobilidrios (CMVM)

AM Best Europe — Rating | Zdruzeno | Financial Services Authority (FSA) | registrirana 8. september 2011

Services Ltd. (AMBERS) kraljestvo

DBRS Ratings Limited Zdruzeno | Financial Services Authority (FSA) | registrirana 31. oktober 2011

kraljestvo
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Pristojni organ drzave clanice sedeza, ki

Ime bonitetne agencije Drzava sedeza . o Status Datum zacetka veljavnosti
izda registracijo

Fitch France S.A.S. Francija Autorité des marchés financiers | registrirana 31. oktober 2011
(AMF)

Fitch Deutschland GmbH Nemcija Bundesanstalt fir Finanzdienstlei- | registrirana 31. oktober 2011
stungsaufsicht (BaFin)

Fitch Italia SpA Italija Commissione Nazionale per le | registrirana 31. oktober 2011
Societa e la Borsa (CONSOB)

Fitch Polska SA Poljska Komisja Nadzoru Finansowego | registrirana 31. oktober 2011
(KNF)

Fitch Ratings Espafia S.A.U. | Spanija Comisién Nacional del Mercado | registrirana 31. oktober 2011
de Valores (CNMV)

Fitch Ratings Limited Zdruzeno | Financial Services Authority (FSA) | registrirana 31. oktober 2011

kraljestvo
Fitch Ratings CIS Limited Zdruzeno | Financial Services Authority (FSA) | registrirana 31. oktober 2011
kraljestvo

Moody’s Investors Service | Ciper Cyprus Securities and Exchange | registrirana 31. oktober 2011

Cyprus Ltd Commission (CySEC)

Moody’s France S.A.S. Francija Autorité des marchés financiers | registrirana 31. oktober 2011
(AMF)

Moody’s Deutschland GmbH | Nemcija Bundesanstalt fur Finanzdienstlei- | registrirana 31. oktober 2011
stungsaufsicht (BaFin)

Moody’s Italia S.r.l. Italija Commissione Nazionale per le | registrirana 31. oktober 2011
Societd e la Borsa (CONSOB)

Moody’s Investors Service | Spanija Comisién Nacional del Mercado | registrirana 31. oktober 2011

Espafia SA de Valores (CNMV)

Moody’s Investors Service | Zdruzeno | Financial Services Authority (FSA) | registrirana 31. oktober 2011

Ltd kraljestvo

Standard & Poor’s Credit | Francija Autorité des marchés financiers | registrirana 31. oktober 2011

Market Services France S.A.S. (AMF)

Standard & Poor’s Credit | Italija Commissione Nazionale per le | registrirana 31. oktober 2011

Market Services Italy S.r.l. Societa e la Borsa (CONSOB)

Standard & Poor’s Credit | Zdruzeno | Financial Services Authority (FSA) | registrirana 31. oktober 2011

Market Services Europe Limi- | kraljestvo

ted

CRIF SpA Italija Commissione Nazionale per le | registrirana 22. december 2011
Societa e la Borsa (CONSOB)

Capital Intelligence (Cyprus) | Ciper Cyprus Securities and Exchange | registrirana 8. maj 2012

Ltd Commission (CySEC)

European Rating Agency, a.s. | Slovaska National Bank of Slovakia registrirana 30. julij 2012
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(Objave)

UPRAVNI POSTOPKI

EVROPSKA KOMISTJA

RAZPIS ZA ZBIRANJE PREDLOGOV - EACEA/26[12
Akcija 4.1 - Podpora ustanovam, dejavnim na evropski ravni na podrodju mladine

(2012/C 271/06)

1. Cilj

Ta razpis za zbiranje predlogov se nanasa na strukturno podporo (v nadaljnjem besedilu: podpora za
sofinanciranje delovanja) ustanovam, ki so dejavne na evropski ravni na podro¢ju mladine in katerih cilj
je v splosnem evropskem interesu.

Cilj je podpirati ustanove, ki s svojimi stalnimi, obi¢ajnimi in rednimi dejavnostmi prispevajo k ciljem
programa Mladi v akeciji.

Te dejavnosti morajo prispevati k spodbujanju mladih drzavljanov pri dejavni udelezbi v javnem Zivljenju,
druzbi ter pri oblikovanju in izvajanju dejavnosti evropskega sodelovanja na podro¢ju mladine v SirSem
smislu.

Cilj razpisa je izbrati organizacije, s katerimi se bodo sklenili letni sporazumi o podpori za sofinanciranje
delovanja za proracunsko leto 2013. Ta razpis ne zadeva organizacij, ki so sklenile okvirni partnerski
sporazum z izvajalsko agencijo za obdobje 2011-2013.

2. Upravifeni kandidati
2.1 Upravicene ustanove

Na ta razpis za zbiranje predlogov se lahko prijavijo:
1. evropske nevladne organizacije:
(a) evropske krovne organizacije, ki imajo podruznice v vsaj osmih upravi¢enih drzavah;
(b) evropske mreZe, ki imajo zakonite/uradne ¢lanske organizacije v vsaj osmih upravi¢enih drzavah.
2. neuradne evropske mreZe: sestavljene iz neodvisnih organizacij v vsaj osmih upravicenih drzavah.
Za upraviCenost do podpore za delovanje mora ustanova:
— biti neprofitna,
— biti nevladna,

— biti na dan predlozitve vloge v upraviceni drzavi zakonito registrirana vsaj eno leto,
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— biti mladinska ustanova ali ustanova s sicer $ir$im obsegom delovanja, a katerega del so tudi dejavnosti,
namenjene mladim,

— mlade vkljucevati v vodenje dejavnosti, ki jih pripravlja zanje,

— med svojim osebjem imeti vsaj enega stalno zaposlenega (ki prejema placo ali ne). [zjema so ustanove, ki
nikoli niso prejele podpore za financiranje v okviru te akcije in nameravajo v primeru dodelitve podpore
stalno zaposliti eno osebo.

2.2 Upravicene drZave

Veljavne so vloge tistih ustanov, ki imajo sedeZ v eni od naslednjih drzav:
— drzavah c¢lanicah Evropske unije,
— drzavah Evropskega zdruzenja za prosto trgovino (EFTA): Islandija, Lihtenstajn, Norveska in Svica,

— drzavah kandidatkah za vstop v Evropsko unijo, ki sta udelezeni v predpristopni strategiji: Hrvaska in
Turcija,

— drzavah zahodnega Balkana: Albanija, Bosna in Hercegovina, Nekdanja jugoslovanska republika Make-
donija, Kosovo (z resolucijo Varnostnega sveta Zdruzenih narodov 1244/1999), Crna gora in Srbija,

— naslednjih vzhodnoevropskih drzavah: Belorusija, Moldavija, Ruska federacija in Ukrajina.

3. Upravicene dejavnosti

Organizacije morajo v svoj letni delovni program vkljuciti vrsto dejavnosti, ki so v skladu z naceli, na
katerih temelji delovanje Evropske unije na podro¢ju mladine.

Dejavnosti, ki bodo verjetno prispevale h krepitvi in izbolj$anju uc¢inkovitosti delovanja Evropske unije, so:
— skupina 1: zastopanje raznovrstnih staliS¢ in interesov mladih na evropski ravni,

— skupina 2: izmenjave mladih in prostovoljne dejavnosti,

— skupina 3: neformalni in priloZnostni programi ucenja in dejavnosti, namenjeni mladim,

— skupina 4: spodbujanje medkulturnega ucenja in razumevanja,

— skupina 5: razprava o evropskih vprasanjih, politikah EU ali mladinskih politikah,

— skupina 6: Sirjenje informacij o delovanju Evropske unije,

— skupina 7: ukrepi za spodbujanje udelezbe in pobud mladih.

4. Merila za dodelitev

Vloge, ki izpolnjujejo pogoje, bodo ocenjene na podlagi naslednjih meril:

— ustreznosti glede na cilje in prednostne naloge programa Mladi v akciji in razpisa za zbiranje predlogov
(30 %),

— kakovosti delovnega nacrta in delovnih metod, ki jih zajema (50 %),

— profila in Stevila sodelujocih ter Stevila drzav, vkljucenih v dejavnosti (20 %).
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5. Proracun

Skupni proracun, namenjen sofinanciranju delovanja ustanov, dejavnih na evropski ravni na podrodju
mladine, v okviru tega razpisa za zbiranje predlogov po ocenah znasa 800 000 EUR.

Finan¢ni prispevek Unije ne sme presegati 80 % zacasnih izdatkov (za kandidate, ki uporabljajo metodo
izratuna podpore na podlagi proracuna, se to nanasa na 80 % upraviCenih stroskov (1)).

Najvisja podpora, ki jo lahko prejme posamezna ustanova, je 35 000 EUR za letni sporazum.
Agencija si pridrzuje pravico, da ne razdeli vseh razpolozljivih sredstev.

6. Predlozitev vlog

Vloge za podporo morajo biti predlozene v enem od uradnih jezikov EU, in sicer na elektronskem obrazcu,
ki je bil pripravljen posebej v ta namen.

Obrazci so na voljo na spletu na naslovu:
http://eacea.ec.europa.eufyouth/index_en.htm

Pravilno izpolnjene elektronske prijavne obrazce je treba predloziti do 15. novembra 2012 do 12. ure po
srednjeevropskem poletnem casu (opoldne).

Do 15. novembra 2012 je treba poslati tudi papirno razli¢ico vloge na naslednji naslov:

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency

Youth Unit (P6) — Grant application — Action 4.1 — 2013
BOUR 4/29

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1

1140 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

— po posti (velja datum poStnega Ziga),

— s kurirsko sluzbo (velja datum, ko je kurirska sluzba, ki izvajalski agenciji dostavi vlogo, prevzela
posiljko).

Vloge, poslane prek telefaksa ali elektronske poste, ne bodo upostevane.

7. Dodatne informacije

Vloge morajo izpolnjevati dolocbe iz navodil za oddajo vlog na razpisu za zbiranje predlogov
EACEA/26/12, predloZene morajo biti na za to predvidenih obrazcih in vsebovati ustrezne priloge.

Vsa navedena dokumentacija je na voljo na spletu na naslovu:

http://eacea.ec.europa.eufyouth/index_en.htm

(") Glej tocko 8.3 navodil za oddajo vlog 2013 za opis metod izracuna podpore.
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POSTOPKI V ZVEZI Z IZVAJANJEM POLITIKE KONKURENCE

EVROPSKA KOMISJJA

Predhodna priglasitev koncentracije
(Zadeva COMP/M.6613 — Watson/Actavis)
(Besedilo velja za EGP)

(2012/C 271/07)

1. Komisija je 31. avgusta 2012 prejela priglasitev predlagane koncentracije v skladu s ¢lenom 4 Uredbe
Sveta (ES) §t. 139/2004 (1), s katero podjetje Watson Pharmaceuticals, Inc. (,Watson“, ZDA) z nakupom
delnic pridobi v smislu ¢lena 3(1)(b) Uredbe o zdruzitvah nadzor nad celotnima podjetjema Actavis Pharma
Holding 4 ehf., Actavis Sarl in Actavis Inc. (skupaj ,Actavis*, Svica).

2. Poslovne dejavnosti zadevnih podjetij so:

— za Watson: razvoj, proizvodnja, prodaja in distribucija generi¢nih, originalnih in bioloskih farmacevtskih
izdelkov,

— za Actavis: razvoj, proizvodnja in prodaja generi¢nih farmacevtskih izdelkov.

3. Po predhodnem pregledu Komisija ugotavlja, da bi priglasena transakcija lahko spadala v podrocje
uporabe Uredbe ES o zdruzitvah. Vendar koné¢na odlocitev o tej tocki $e ni sprejeta.

4. Komisija zainteresirane tretje osebe poziva, naj ji predlozijo svoje morebitne pripombe glede pred-
lagane transakcije.

Komisija mora prejeti pripombe najpozneje v 10 dneh po datumu te objave. Pripombe lahko pogljete
Komisiji po telefaksu (+32 22964301), po elektronski posti na naslov COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.
europa.eu ali po posti z navedbo sklicne tevilke COMP/M.6613 — Watson/Actavis na naslov:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() UL L 24, 29.1.2004, str. 1 (Uredba ES o zdruzitvah).
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Predhodna priglasitev koncentracije
(Zadeva COMP/M.6599 — Comsa Rail Transport/Naviland Cargo/Grupo Logistico Sesé/Target)
Zadeva, primerna za obravnavo po poenostavljenem postopku
(Besedilo velja za EGP)
(2012/C 271/08)

1. Komisija je 3. septembra 2012 prejela priglasitev predlagane koncentracije v skladu s ¢lenom 4 Uredbe
Sveta (ES) §t. 139/2004 (1), s katero podjetia Comsa Rail Transport, S.A.U. (,CRT*, Spanija), ki pripada
$panski skupini Comsa-EMTE, Naviland Cargo, SA (,Naviland®, Francija), ki pripada francoski skupini SNCF,
in Grupo Logistico Sesé S.L. (,Sesé“, Spanija) z nakupom delnic v novoustanovljeni druzbi, ki je skupno
podjetje (,skupno podjetje®), pridobijo skupni nadzor v smislu ¢lena 3(1)(b) Uredbe o zdruzitvah.

2. Poslovne dejavnosti zadevnih podjetij so:
— za CRT: logisti¢ne in prevozne storitve v Zelezniskem prometu,

— za Naviland: storitve v Zelezniskem in intermodalnem tovornem prometu ter obratovanje intermodalnih
prometnih terminalov,

— za Sesé: storitve v cestnem in intermodalnem prometu ter Spediterske in logisticne storitve,
— za skupno podjetje: kopenski prevoz tovora med Portugalsko in Nemcijo.

3. Po predhodnem pregledu Komisija ugotavlja, da bi priglasena transakcija lahko spadala v podrogje
uporabe Uredbe ES o zdruzitvah. Vendar koné¢na odlocitev o tej tocki Se ni sprejeta. Na podlagi Obvestila
Komisije o poenostavljenem postopku obravnave dolo¢enih koncentracij v okviru Uredbe ES o zdruzit-
vah (?) je treba opozoriti, da je ta zadeva primerna za obravnavo po postopku iz Obvestila.

4. Komisija zainteresirane tretje osebe poziva, naj ji predloZijo svoje morebitne pripombe glede pred-
lagane transakcije.

Komisija mora prejeti pripombe najpozneje v 10 dneh po datumu te objave. Pripombe lahko posljete
Komisiji po telefaksu (+32 22964301), po elektronski posti na naslov COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu ali po posti z navedbo sklicne Stevilke COMP/M.6599 - Comsa Rail Transport/Naviland
Cargo|[Grupo Logistico Sesé/Target na naslov:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") UL L 24, 29.1.2004, str. 1 (Uredba ES o zdruzitvah).
UL

? C 56, 5.3.2005, str. 32 (Obvestilo o poenostavljenem postopku).
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Cena narocnine 2012 (brez DDV, skupaj s stroski posSiljanja z navadno posto)

Uradni list EU, seriji L + C, samo papirna razli¢ica 22 uradnih jezikov EU 1200 EUR na leto
Uradni list EU, seriji L + C, papirna razli¢ica + letni DVD 22 uradnih jezikov EU 1310 EUR na leto
Uradni list EU, serija L, samo papirna razli¢ica 22 uradnih jezikov EU 840 EUR na leto
Uradni list EU, seriji L + C, mesec¢ni zbirni DVD 22 uradnih jezikov EU 100 EUR na leto
Dopolnilo k Uradnemu listu (serija S — razpisi za javna narocila), Vecjezi¢no: 23 uradnih 200 EUR na leto
DVD, ena izdaja na teden jezikov EU

Uradni list EU, serija C — natecaji Jezik(-i) v skladu z 50 EUR na leto

natecajem(-i)

Naroc€ilo na Uradni list Evropske unije, ki izhaja v uradnih jezikih Evropske unije, je na voljo v 22 jezikovnih
razliCicah. Uradni list je sestavljen iz serije L (Zakonodaja) in serije C (Informacije in objave).

Na vsako jezikovno razliico se je treba naroCiti posebe;j.

V skladu z Uredbo Sveta (ES) &t. 920/2005, objavljeno v Uradnem listu L 156 z dne 18. junija 2005, institucije
Evropske unije zaasno niso obvezane sestavljati in objavljati vseh pravnih aktov v ir&¢ini, zato se Uradni list
v irskem jeziku prodaja posebe;.

Narocilo na Dopolnilo k Uradnemu listu (serija S — razpisi za javna naroc€ila) zajema vseh 23 uradnih jezikovnih
razliGic na enem vecjezicnem DVD-ju.

Na zahtevo nudi narocCilo na Uradni list Evropske unije pravico do prejemanja razli¢nih prilog k Uradnemu listu.
Naro¢niki so o objavi prilog obvesS¢eni v ,Obvestilu bralcu®, vstavlienem v Uradni list Evropske unije.

Prodaja in narocila

Narocilo na razne plaéljive periodi¢ne publikacije, kot je naro&ilo na Uradni list Evropske unije, je mozno pri nasih
komercialnih distributerjih. Seznam komercialnih distributerjev je na spletnem naslovu:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sl.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nudi neposreden in brezplacen dostop do prava Evropske unije. To
spletiSce omogoca pregled Uradnega lista Evropske unije, zajema pa tudi pogodbe,
zakonodajo, sodno prakso in pripravljalne akte za zakonodajo.

Za boljSe poznavanje Evropske unije preglejte spletiS¢e http://europa.eu

Urad za publikacije Evropske unije
2985 Luxembourg
LUKSEMBURG
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